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CEMAHTHUYHA BAPIATUBHICTbh TOMMOHIMIYHUX ®OPMAHTIB
(HA MATEPIAJII ®PAHIIY3bKOI MOBH)

TomoniMH, yTBOpPEHi BiJ alleIATUBIB Ha TIO3HAYCHHS KyJIBTypHO-ICTOPHYHUX pealliif, CTAHOBIISATH OpraHiuHy dac-
THHY TOTIOCHCTEMH (paHITy3bkoi MOBH. Cepel TBIpHHUX JIEKCEM BAXKJIMBE MICIIE HAJICKHUTH TEPMiHAM, AKi BXOAATH IO
JIEKCHKO-CEMaHTUIHOI MiATPYTIN «TOTIOHIMH, TIOB’s3aHi 3 TOCENICHHSIM Ta cagudaMmy. @paHITy3bki gocmigauku (A. [lo3a,
A. JIronom, XK. Kocr, P. Jlerni, E. Bians, I1.-E. Binni) po3misaaoTs M0 TeMaTHYHY MIATPYITY Y PI3HUX acleKTax: 3a JIeK-
CHKO-CEMaHTHYHHMH OCOOJIMBOCTSIMH, 33 CIIOBOTBIPHUMH XapaKTEPUCTUKAMH.

Merta Hamoi po3BiIKH HOJIATAE y JOCIIHKEHH] TPOIIeCy YTBOPEHHS TOTOHIMIB, SIKi B OCHOBI MICTATH allCIATUBHY
JIEKCHKOIIOB ’s13aHy 13 IIOCEJICHHSM Ta CIIOPYAaMH, Ta BU3HAYEHHS HAWIIPOAYKTHBHIIIMX THITIB. 1 JOCATHEHHS OCTaB-
JIEHOT METH HEOOX1THO BUKOHATH TaKi 3aBIaHHS:

1) BCTAaHOBUTH TBipHY aleIATUBHY JIEKCHKY, BIIONTY B OCHOBaX PO3MNIAaHUX TOTIOHIMIB;

2) TOCIIIUTH cIIocoOu i 3aco0M TBOpEHHS 310paHUX Ha3B Ta BU3HAUYNTH HAUITOMIMPEHIIT TOTIOHIMH.

JlxepenpHOIO 0a3010 MOCTYKWIN Tipari (paHiy3pkux JHTBICTIB A. [lo3a, E. Biansd, cloBHMK BIacHHUX Ha3B
K. Kocra ta inmi. BimanenstusHi TonmoHiMu ®paHiiii 3aiiMar0OTh YibHE MicIIe. Ix mocmimkeHHsT MOMOMArae ToBHiIIe
BHBYATH CJIOBHHKOBHH CKJIaJl MOBHU Ta JIQJIEKTIB, a TAKOXK y TOTIOHIMAaX Kpaiie 30epiratoTbesi GOHETHIHO-MOP(OIOTiUHI
0COOMBOCTI JIEKCHKH TIOTIEPEIHIX CTOJITh.

BiamoBigHO 10 ceMaHTUKHU aneIsITHBHOT OCHOBH, TOTIOHIMH, SIKi YTBOPWJIMCH BiJ| alleNIATHBIB Ha MO3HAUYEHHS KYJIb-
TYPHO-ICTOPUYHKX peastiii MO)KHA YMOBHO ITOJUIMTH Ha JEKUIbKA MIArPYI: TOMOHIMH, TIOB’s3aHI 3 CIJIbCHKOTOCIIOAAP-
CHKOO JICKCHKOIO; IPOMHUCIIAMHU Ta PEMECIaMU; TOIIOHIMH, TIOB’s13aH1 3 IIOCEICHHSIM Ta Oy/TiBIsIMH.

Harire mocimipkeHHS IPUCBSYCHE TOIIOHIMAM, TBIPHOKO 0a3010 SKUX € aneiIATHBH, [TOB’s3aHI 3 TMOCEJICHHIMH Ta
oyniBsimu. CTpyKTypa 1€l TisUTbHOCTI CKIIaaiacsl TPUBAIMN Yac Ha OCHOBI OCOOIMBOCTEH ICTOPUYHOIO, COLIAILHOTO
Ta EKOHOMIYHOTO PO3BUTKY Kparo, HOro CreluivHuX MPUPOIHO-TeorpadiuHmuX YMOB.

ToroHimMH, YTBOPEHI BiJl aneisTHUBIB HA MIO3HAYECHHSI KYJBTYPHO-ICTOPUYHUX peatiid, CTAHOBIISITh OpraHiuHy Jac-
THUHY TOIOCHCTEMH (paHIly3pkoi MOBU. Y (eonalbHuil TIepiosl CIOpPY/HKEHHsT MIIIHUX 3aMKIB Ta CTBOPEHHs Oiisi HUX
BXJIMBUX ariioMepaliil HabyBanu ocodnuBoro po3maxy (XI ct.). AnensiTHBHI MO3HAaUYEHHs YKPIMJIeHb, (hopTelb croyar-
Ky MEPEHIIIN Y hoponimu, IX BIACHI Ha3BH, a BKE IMICIIS IIbOT0 — B oiikoHiMu. Hanpukian, ramt. bona (hoprets) IKUTh
B OCHOBI Ha3BH (hpaHily3bKoro Micta Boulogne; duron > durum (= forteresse) — BH Nanterre (Nemetodurum<nemeto
(sanctuaire) + durum), Bayeux (Augustodurum < iMm’st imnepatopa Auguste + durum). 3 moniOHUM 3HAYCHHSIM YTBOPCHO
Ha3BH BiJ repM. werki (francique) = fortification (ykpiruteHss). Llum TepMiHOM 103HaYaNN IyHKTH 3aXUCTy (PaHKIB BiJ
OpeToHIIiB Ta BecTroTiB): La Guerche, La Guierche, Garches (50 MikpOoTONOHIMIB Ha 3axo/i kpainu ) [1, c. 335].

BaxmnuBy posib y TBOPEHHI TOMOHIMIB BiAIIparOTh TaKoX iMEHa 3aCHOBHHKIB (200 BJIACHUKIB) LIUX CIOPYH Ta/
a00 O3HAYEHHsI, 10 MICTATh SKICHY XapakTepucTHKy. TepMiH chdteau (3aMok) (< castellum < castrum) y pi3Hi mepioqu
BHUKOPUCTOBYBABCSl Y TOIIOHIMHUX HaMEHYBAHHSIX, IIOYMHAIOUM 3 PUMCBHKOI €IOXH. 3 4acoM BiH 3a3HaBaB PI3HHX ce-
MaHTHUYHHX 3pYILICHb: CIIOYATKy MO3HA4YaB BIMCHKOBI yKpIIUICHHS, (OpTeELi, 3ro/loM — TOJIOBHY OallTy 3aMKy, y Mi3HIII
Tepioan — yKpituIeHHs (eoJalIbHOTO 3aMKy — chdteau fort, Teriep — 3aMOK 4M BEJIMKHUHI 3aMichbKui OyauHOK. Jlekcema je-
JKUTh B OCHOBI MPOCTUX HA3B HeBenuuKux cenunl — Chasteaux, Chastel, Chateau, Le Chdtel, a Takox 3 JeTepMiHATHBAMHU
antpornoniMmamu Chastel-Arnaud, Chateau-Bernard, TononiMmamu Chatel-St-Germain, rigponimMamu (Chdteau-du-Loir),
ozHauenusimu Chdtelneuf, (Chdteauneuf) (mommpeHnii Tur, sikuid yacto BUMarae aerepMminarusa: Chdteauneuf-Miravail,
Chateauneuf-sur-Loire a6o nepuBatamu -ittum (Le Chatelet), -are (Le Chdtelier), -ionem (Chatillon) [1, c. 180].

Ieorpadist TonoHIMIB 3 OCHOBOIO castellum nae 3MOTy IPOBECTH YMOBHY JIHIIO 3 MiBHOYI Ha miBaeHb PpaHiii.
Bapro akueHTyBaTH, 1110 HApoIHI (HOPMHU KUIBKICHO NepeBaXkaroTh (GOpMH KITaCHUHI.

AnenstuB castrum, camp fortifié (ykpimnenuit ta0ip), sronom chateau fort (minHuU 3aM0K), copMyBaB HU3KY
TOTOHIMIB, sIKi HanexaTh 0 V cT.: Castres, Chastres, Chatres, la Chatre, Chestres [1, ¢. 120]. 31e011bI10r0 KOMITOHECHTH
castellum Ta castrum BXXUBAIOTHCS IS HOMIHALT MICTa YU celia.

Tepminu, siKi CEMaHTHYHO OKPECIIOIOTH CepeAHbOBIUHI (opTeli — roche, roque Ta nar. rocca — MPeCTABICH] Y
BIIACHMX Ha3Bax Roquefort, Rochefort, Laroque-des-Alberes, La Roche-Guyon.

TepmiH mur (CTiHA) JIEKUTH B OCHOBI TONOHIMIB Miir-de-Bretagne, Murs, Murat, Murviel. Jlekcema plessis (oro-
pOXEHe MicIle) BUSBIIIACH Ay)Ke MPOMYyKTUBHOKO: ToXifqHa Bix Hel BH Plessis BxuBaeThCs It HOMiHAIT 26 (paHITy3b-
KHX KOMYH Ta JECSTKIB CiJl, [0 BKa3y€e Ha iCHYBaHHS TYT Y MHHYJIOMY OOOPOHHHUX YKpiIuieHb. TOIOHIMH JIATHHCHKOTO
MTOXO/KEHHS Y Ti3HiIIe TepMaHi30BaHUX PETioHax Hajekarb 10 V—VI cTomiTTs.

3rajiky TIpo PUMCHKi YKPITUICHHS MiCTUTh CKIQJHUN TepMiH murocintus (IV cT.), Bil SKOTO YTBOPHINCH JICIIO
BHJI03MiHEHI BapiaHTH (K HACTIJOK CTapoHaBHBOI Kpuctamizamii) Mursens, Murcin, Morsan(g), Morsant, Mulcent,
Meurchain ta iami [1, c. 120].
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Bunyex _pxxir (o I

Issue
Ta6muns 1
Cnocodu HoMiHANLIT TOMOHIMIB, mOXiTHUX Bijx JaT. castellum
(HapoaHi Ta k1acu4Hi popmu)
Tepmin chateau (3amok) (3 nar. castellum)
Haponni popmu Knacuuni (kHxH1) hopMu
MIPUKIIAN CrociO HOMIHAIIT TIPUKIIAIN

Chateau Castels
Chastel-Arnaud, Y CHOJNYYEHHI 3 aHTPOIIOHIMOM Castelginest (Genest)
Chateau-Arnoux Ta iH. Casteljau Ta iH.
(HaniuyeTbest 33 Ha3BH) (Hamiuyetncst 6 Ha3B)
Chateau-Bréhain, 3 TOITIOHIMOM Castelbiague,
Chateau-Chéhéry Tta iH. Castel-Roussillon Ta iH.
(24 nazBm) (8 Ha3B)
Chateaufort, Chateauneuf y ckiafieHux KOH- | 3 O3HAYCHHSIM Castelfranc, Castelnau — Ha#nommpeHiiia
crpykuisix: Chateauneuf-les-Moustiers Ta iH. ¢opma, a Takoxx Castelnau-de-Médoc 1a iH.
(47 nazB) (35 Ha3B)
Chaételain, 3 cy(dikcamu: -anum Castella,
La Chatelaine Castellane
Chatelard, -are Le Cailar,
Le Chatelier Ta iH. Castellar Ta in.
(7 Ha3B) (23 Ha3Bm)
Le Chatelet -ittum (zemin.) Le Castellet
(9 Ha3B) (4 HazBm)
Chaillon, -onem Castéron,
Le Chatillon Castillon
(33 Ha3Bm) (11 Ha3B)

Teorpadis TomoHIMIB 3 OCHOBOIO castellum nae 3MOTY TIPOBECTH YMOBHY JIiHIIO 3 MiBHOYI Ha miBAeHb Dpamiii.
Bapto akuenTyBary, 1o HapoaHi GopMu KiTbKICHO MepeBakatoTh POPMHU KITACHIHI.

AnensituB castrum, camp fortifié (ykpimnenuii tabip), sronom chateau fort (MinHuUi 3amMoK), chopMyBaB HU3KY
TOIOHIMIB, sIKi Hajexkarth 10 V cT.: Castres, Chastres, Chdtres, la Chdtre, Chestres [1, ¢. 120]. 3n1e011bII0r0 KOMIIOHSHTH
castellum Ta castrum BKXUBAIOThCS JUTsI HOMIHALIT MicTa 4n cena.

TepMiHH, SKi CEMaHTHYHO OKPECIIOIOTh CePeTHBOBIUHI GopTelli — roche, roque Ta Nart. rocca — MPEACTABICH] Y
BIIACHUX Ha3Bax Roquefort, Rochefort, Laroque-des-Albéres, La Roche-Guyon.

Tepmin mur (CTiHA) JEKHUTH B OCHOBI TONOHIMIB Miir-de-Bretagne, Murs, Murat, Murviel. Jlexcema plessis (oro-
pOXKeHe Miclie) BUSBUIIACH JIy’Ke MPOAYKTHBHOM: NoxifHa Bix Hel BH Plessis BxxuBaeThes i1l HOMiHanii 26 GpaHiry3b-
KHX KOMYH Ta JICCATKIB CLJI, III0 BKa3y€ Ha iCHYBaHHS TYT y MUHYJIOMY OOOPOHHHX YKpiruieHb. TOTIOHIMHU JTaTHHCHKOTO
ITOXO/KCHHS Y IMi3HiIIe TepPMaHi30BaHUX PETioHax Hajekarb 10 V—VI cTomiTTs.

3raiky TIpo PUMCBKi YKPITUIEHHS MiCTHUTh CKJIQJHUH TepMiH murocintus (IV cT.), Bil SKOTO YTBOPHINCH [IEIIO
BHJO3MiHEHI BapiaHTH (SIK HACTIJOK CTapomaBHBOI Kpuctamizauii) Mursens, Murcin, Morsan(g), Morsant, Mulcent,
Meurchain Ta iuumi [1, ¢. 120].

VY ¢dpankebknit nepiox (VI-X cT.) HOMITOBXOM JI0 YTBOPEHHS TOMOHIMIB CTaJ0 CTBOPEHHSI HOBUX CIIOpY[, Oyti-
BeJb, @ HAaBITh NOCTYIIOBE 3HUKHEHHS iX 13 puMCHKOi nuBinizanii. Hanpukian, MOTHBaMi€0 TOMOHIMIB cTalu pPyiHHU Te-
IUIOBUX CTaHIiH: Bains, Boén (balneum, bain — BanHa), ix moxinHi: Bagneres (cygixc -aria), Banyuls, Bagneux, Baigneusx,
Bagneaux (cygixc -olum), y xinodomy poxi — Bagnoles, Bagnolet; nar. caldarium i3 cemoro — étuve (CyImmibHa Kamepa)
BxonuTh 10 BH Caudies.

bau3bkicTh NUISXIB 3aBXk/1¢ Oyja Ba)KJIMBOIO PUCOI0 HACENICHUX MYHKTIB, 1X TIO3HAYEHHS 1HKOJIM JIE)KUTh B OCHO-
Bi Ha3B nocesieHb. CBil BiIOMTOK y reorpadiyHnX Ha3BaxX 3aJMIIWIN PUMCBKI JJOPOTH — strata (enincuc Bij via strata
lapide, «voie couverte de pierre» — gopora, BkpuTa kKameHeM): Lestrade (armrOTUHAIS apTHKIIA), Estrées (30epekeHHs
T10YaTKOBOT CTAPOIABHBOI (POPMH) — Y MiBHIUHKX paitonax Ppauuii; Etrez Ta nexinbka BH Estrade — na niBani Kpainu;
nekceMa via ¢pyukmionye y BH Aubevoye, Courbevoie ta y neminytuBHii Ha3Bi Viols. Jlar. calceata (chaussée — mpo-
{3Ha YacTHHA JIOPOTH) JIGKUTH B OCHOBI eTUMoJIoriyHuX nyoneriB Chaussade, La Chaussade, La Chaussée, Chaussée /
Caussade, Cauchy, La Cauchie, Tononimu Chemin, Le Chemin noxonsts Bif ¢p. chemin, UUsIX, qopora, myTh [1, c. 184].

lamn. nexcema mantalo (= péage chemin, voie, route — gopora, nuisix) 3amissna y BH Petramantula (867) >
Petramanda (1059) > Pierremande, Manthelon, Manthes, Monthelon. T'ann. randa (= frontiére — KopJJOH) 3amo9aTKyBajIa
psn BH Randens, Arandons, Chamarande (rann. cam— + randa, limite= chemin-fronticre).

Tononimu Carrouges, Carouge, Carrouge, Charroux, Charols yrBopeHi Binjiekcemu quadrivium (adbo quadruvium),
o o3Havae «un carrefour» (mepexpects). Hactymuuii TepMiH, OB’ s13aHui 3 1i€r0 TemaTHKor — MocTH (les ponts), BiH
IPE/ICTAaBICHUH IaJUIbCHKUM arnessiTHBOM briva (Brive) a00o TaTHHCHKUM pons, SIKUH 4acTo HOTro 3MiHIOE. TakuMm 4rHOM,
TOTIOHIM Briva Isarae 3romom oTpuMaB Ha3By Pontoise.

Jlat. mexcema maceria, TpancpopMmoBaHa y TomoHIMax Mazeres, Mazieres (miBmeHs), Maizieres, Mésieres
(nord), BUKOPUCTOBYETHCS JUIsl TIO3HAUCHHS CITYCTOIIEHMX MICT 1 € CMMBOJIOM 3aHenOaHoi nuBimizamii [2, c. 134].
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K. XKynian nmigkpecioe, 1110 HOBI IEHTPH KyJIbTypH (POPMYBAIINCS y PE3YJIbTaTi PO3NOALILY rajo-puMCEKHX 3€Mellb, PO
o0 cBim4are TonoHiMu Pacciacum (Passy), Billancourt, Mesnil (mi3uime Boulogne), Catulliacum (ctapomaBHs Ha3Ba
Saint-Denis), Chaussy (Colombes) [4].

VY TONMOHIMHHX yTBOPEHHSIX 3aJIisIHO JIeKinbKa GpaHKChKHX anensTusiB. Jlo nmpukiany, HomeH fara, domaine (Boso-
JiHHsL, paiioH) ¢yukuionye y BH Fere, La Fére — naponua gopma (1’ Aisne la Marne); repm. nekcema ham, village tparis-
etbcs Ha niBHoul Ppanuii y BH Ham, Han ta 'y cinoBocrionyueHHsx Bohain (Bukk-ham-, village du hétre — OykoBe ceno)
[2, c. 144]. Cnocrepiratorbes y miit miarpyIi OHKOHIMHA-CHHEKIOXH, Hanpukian, Cité (cité — MIiCTO, MiCTEUKO, HaceIeHUH
MyHKT), Hameau (HeBemMUKe ceno, cenuie, XyTip) [1, c. 342], Bourg (Micteuxo, cenue) [1, c. 105]. Bapro 3a3naunty, mo
aTeIISITHBHY 31 3HAYSHHSIM «MiCTO», «CEJI0» y CBOTH BIIACHIHM CTPYKTYpHIN (OPMi CTAIOTh OMKOHIMAMHM JTyXK€ PiJIKO.

[HIIMM BapiaHTOM TBOPCHHS TOMOHIMIB € KOMIIOHCHT vicus — bourg (MiCTE€YKO), IPEACTABICHUN Y TOMOHIMAX
Vie, Vy, Vieu (Ain) Ta y ckiIagaux KOHCTpyKuUisx Neuvy, Neufvy, Neuvic, Vinneuf, Vigneux (Seine-et-Oise), Vieuvicq,
Viévy, Longvic, Longwy [2]. Horo nepusatu vicinus a6o vicinium GyHKUioHyIOTh y Ha3Bax Beauvoisin, Le Vésinet,
Bezing. Taxi BH yTBOpeHi y dhpaHKChKHUit Iepion, IpoTe MeKiTbKa CKIaACHUX Ha3B — Blesae-vicus Blévy, Mosae-vicus
Meuvy — Mae rano-puMchKe IOXOIKESHHS.

Jo i€l IeKCHKO-CeMaHTHYHOT MiATPYIH BITHOCSATHCS TAKOXK OKOHIMU-cuHeknoxu Cayres (H.-Loire) < nar. quadrum >
TIpOB. caire, angle (KyT), sikuii, Ha TyMKy A. Jl03a, Mae 3HaUCHHS «BiJJOKpEMIICHE, CAMOTHE 3aruiHe micie» [1, c. 158], a Ta-
kox Ha3Ba Coudure Bl rackoHCBKOTO cout (KyT) [1, c. 216]. BusiBneHo i Jekiibka OWKOHIMIB-CHHEKIOX, SIKi 03Ha4aloTh BUIN
romerkanb. Hanpuknan, Hassu Chabottes, Chabotonnes IOXOISTE Bifl IPOBAHCAIIBCHKOTO caboto, chaboto (XxaTiHa, Xamyma)
[3, c. 164]. Hazsu nocenens Chenove, Chenoves < cannaba MaroTs 3Ha9eHHS «xaayma» [3, c. 185].

3adikcoBaHO JACeKiIbKa MOPUIHUX aneNATUBIB, Hanpukian, y BH Castellodunum oduasa KOMIIOHEHTH BUPaXarOTh
3HAUEHHS «3aMOK» — JIaT. castello Ta rami. dunum, TiIOPUIHI 3 TOYKH 30py €THMOJOTITYHUX XapaKTEPUCTHUK IX CTPYKTYp-
HUX €JIEMEHTIB IIUISIXOM 3’€IHAHHS BIIaCHE MOBHOTO Ta paHille 3all03MYeHOr0  aCHM1ILOBAHOTO Y MOBI €JIEMEHTIB.

VY KapoJIHIChKY €IOoXy JJIsl MO3HAYCHHS BEJIMKHX BOJIOIIHb BUKOPHUCTOBYBAJIUCS TPH JATHHCHKHX TEPMIiHU:
curtis, casa ta villa.

Po3MoBHE curtis (KITACUIHOIO JTATHHOIO cohors) «cour, enclosy (IBip, Oropoka) BXUBAIOCS MaiiKe B YCiX perio-
Hax ["ayii j71st mo3HaueHHs crovyarKky OyaliBIi K HEHTPY CUTbCHKOTO TOCIOapCTBA, 3TOJIOM CYKYITHOCTI TaKHX IIEHTPIB.
3a3HaI0 METOHIMIYHOTO PO3IIMPEHHS HapoaHe casa, «hutte» (XaTuHa) — crioyaTrky BOHO MO3HA4aj0 OyIMHOK, 3rO0M —
OCHOBHY Oy/IIBIIIO, 3 4aCOM — KOMIIIEKC CIJILCHKOTO TOCIIOZIAPCTBA Ta, BPEIITI, caMe CiIbchke rocrnogapcTBo. Kilacnanoro
JIATUHOIO TEPMiH Vvilla OJTHOYACHO O3HAYaB JKHUTJIO BIACHHKA CUTECHKOTOCIIONAPCHKOT (hepMH Ta caMy CLIBCHKOTOCIOnap-
CBKy (epMy: came 3 OCTaHHIM 3HAUEHHSIM TEPMiH YTBEPAMBCS y CEPeIHBOBIUHIN MaTnHi. TakuM YHMHOM, BUKOPHCTAHHS
TPbOX JIATHHCHKUX CHHOHIMIB Yy TOTIOHIMaX BiJJTHOCSITB JI0 MEPOBIH3bKOTO Ta KapOJiH3bKOTO mepiofiB. OKpiM OCHOBHHUX
MicT-koMyH, Ha3Bu la Cour, la Ville Ta la Chaise 03HAYarOTh TAKOXK JPYTOPSIHI arioMepaltii.

Cepen TBipHUX JICKCEM BapTO 3a3HAYUTHU TEPMiHU -Villa Ta -court. Hanpukitaa, TONOHIME 3 KOMIIOHEHTOM villa
yrBoproBamucs me y VII-VIII cTomiTrax, Ha 3MiHY iM npuidnum GopMu 3 KOMIIOHEHTOM -court, 0COOIHMBOTO K MTOIIH-
penHs -villa Habyna 3Ha4HO Ti3Hime — y X—XI CTOMTTAX (€THMOIOTIS CI0Ba BUBOIUTHCS BiJ Tallo-puMCHKOTO Vvilla,
MOYaTKOBE 3HaYCHHS — «exploitation agricole» — CibChbKe TOCIOAAPCTBO, Y MEPOBIH3bKY 1 KAPOMIH3bKY emoXH chop-
MyBaJo crilike 1 3HaueHHs — «domaine, propriété» (BOMOAIHHS, BIAacHICTH). JI0BOJII YacTO 1€l KOMIIOHEHT IOEIHY-
€THCS 3 FTepMaHCHKUMH aHTponoHiMamu Ta y Hopmannii — 31 ckanauHaBcbkumMu. Ha cuaxponiuHomy piBHi -ville [vil]
crpuiMaeThes SIK TONO(OPMAHT, OCKITBKM MacOBO MOBTOPIOETHCS y TOMOHIMHUX Ha3Bax, Hampukian, Franconville,
Albertville, Granville, Abbeville [5].

CxianHi TOMOHIMHI MOJENi YTBOPIOIOThCA Bin amenatuBiB (Donville — Bim crapodpaHiy3skoro dom
«seigneur» (Bonozap), 3 nat. dominus; Chévreville) Ta 3Hauno Oinblie — Big npukMmetHukiB (Granville, Hauteville,
Longueville, Petitville, Bretteville «bretonney, Néville «noire», Magneville «grande», Crasville «grosse» Ta iHIIi).
Pingme enemeHT ville po3TanmioBaHuii Ha mepioMy Micii ckianuoi Ha3Bu: Villebaudon Tta Villedieu. 1o XI cT. Taka
cxeMa moOyIOBH TOTOHIMIB Oynia 3BHYHOIO y MiBIEHHIH dacTuHi memapramenty Jla Manm (La Manche) Ta mo-
yaja MOIIMPIOBATHCS B IHIINX AemapTaMeHTax. KOMIOHEHT -ville 9acTO BHKOPUCTOBYETHCS Y MIKPOTOMOHIMHUX
HailMEeHyBaHHSX, 0COOIMBO Ui Ha3MBaHHS XyTOpIB a00 HEBEJIMYKHUX MOCEJICHb, /I¢ BiH BXHBAETbCA Yy CBOIH 130-
neoBaHii hopmi (la Ville) abo y cknanuiit koucTpykuii (la Villette). Y crapodpaHily3bKiii MOBI anensiTus vile abo
ville moenHYBaBCsl 3 ceMaMHU «fermey, «maison de campagney Ta MO3HA4YaB ceja Ta XyTOPH, PO3TAlIOBaHI MOPSA.
Came y Hopmanii TOrmoHIMHU 3 KOHCTPYKTUBHHM €JIeMEHTOM -ville Halikpaine gociimkeHi. B okpysi LlepOyp-Oxre-
Binb (Cherbourg-Octeville) namigyerbes 59% oHIMIB 3 JaHMM KOMIIOHEHTOM, a y KaHTOHI bomoH-Ar (Beaumont-
Hague), sxuii BxoguThk 10 1mporo okpyry — 81%. B okpysi Kyranc (Coutances) namiuyetscs 26,7% Ha3B, 3BiIKH
y Saint-L6 — 7%, a B Avranche — 2,5% TomnoHiMHuX HaliMeHyBaHb. P. Jlemi cTBepkye, 1110 HAalO1IbIIIE TOMOHIMIB
3 IMM KOMIIOHEHTOM 30CEepeJDKeHO came Ha miBHoui Ppanuii, ocotunBo y aenapramenti Jla Manmi, y nmiBIeHHIH
)K€ YaCTHHI BOHHU TPAIUIIOTHCS YKpai pinko [5]. Y Tabmuii npeacTaBieHo KUIBKICHI 1aHi TOITOHIMIB, MOTHBOBaHHUX
anesITUBOM Vville Ta X cTpyKTypHi popmu.

OTke, OCHOBY PO3IVIAJJAHUX TOMIOHIMIB CTAHOBUTH ATEIATHBHA JICKCHKA OB’ 513aHa 13 MOCEIEHHSM Ta CIIOPYIaMH,
aJKe HaBKOJIO HOBUX IPOCTOPIB JIIOIM OCBOIOBAJIKCS Ta CTBOPIOBAJIM HOBI MICTEYKa Ta CeJia 1 pa3oM 3 LM alelsITHBY,
SIKI SICKpaBO MPOSIBIISIIOTH ceOe Ha TO3HaYE€HHsS HOBUX TOIOHIMHHMX YTBOPEHb CepelHboBiuHOTO mepiony (-villa, -court
(VII-VIII; X-XI ct.)). IlepeBaxatoTb TOIIOHIMH 3 KOMIIOHEHTOM -Ville Ha MIBHOYI Ta MiBAHI KpPaTHU 3a CXEMOIO: I0JATOK +
O3Ha4yBaHe; 3 KOMIOHEHTOM -Ccourt — 3a CXeMOI0: 03HauyBaHe + JJONATOK Ta HABNAKHU. Y Iepiojl FepMaHCHKOTO BTOPIHEH-
Hs 00MIBaA €JIEMEHTH BXXMUBAIOTHCS 13 MTOII0OHOI0 CEMAaHTHKOIO.
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Po3risiHyBIIM TOITOHIMY 32 CEMaHTHKOIO TX OCHOB, KOHCTATYy€MO, 10 YaCTHHA TEPMIHOJIOTIYHOT JICKCHKH Ma€ Ipo-
30py CEMaHTHKY 1 MTOIIMPEHa 0 BCil TepHUTOPil KpaiHH. BUTBIIICTE TOMMOHIMIB — JIATHHCHKOTO TTOXOKEHHS Ta TIOXiTHI Bif
nekceMH ville — repMaHCBKOTO i MArOTh IPO30PY ETHMOJIOTIIO.

3i0panuii i cucTeMaru30BaHUH (aKTUUHHI MaTepia Mo)ke OyTH BUKOPHCTAHMH JUIs yKIIaJIaHHSI HaBYaJIbHUX T10-
CIOHUKIB 13 JIGKCHKOJIOTIT Ta y JIeKCHKOrpadiuHii npaktuii. PesynsraTi 1aHOro 10CIiKEHHS MOXKYTh OyTH BUKOPUCTaH1
TIpe/ICTaBHUKAMH 1HIIKX Trajty3eil Hayku (icTopukamu, reorpadamMu, Kpac3HaBISIMH).
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AHoTanis
O. MIEXKUHCBbKA. CEMAHTUYHA BAPIATUBHICTb TOMOHIMIYHUX ®OPMAHTIB
(Ha matepiaJi ¢ppaHIy3bK0i MOBH)
VY crarTi aHam3yIOTBCSA TPOIECH YTBOPEHHS OHOMACTHYHHX JIEKCHYHUX OMUHMIIG BiJl KaTeropii amensTHBiB,

110 TIO3HAYAIOTh KyJABTYPHO-ICTOPHYHI peatii (TIOXigHI BiJl areIsATHBIB, TIOB’ I3aHUX 3 TIOCEICHHIMH Ta CTIOPYIaMH).
KJ1ro4oBi cj10Ba: TOMOHIM, anesATHB, ICPUBAT, CEMAaHTHKA, CTUMOJIOTIS.

AHHOTaNMSA
O. IEXKUHCKASL. CEMAHTHYECKASA BAPUATUBHOCTDb TOITIOHUMHUYECKHUX ®OPMAHTOB
(Ha MaTepHuaJie (paHIly3CKOro A3bIKA)

B craree aHanM3MpyrOTCS TPOIIECCHl 00Pa30BaHNs OHOMACTHUECKHX JIEKCHIECKHUX CMHUIL OT KATETOPUH arlels-
THUBOB, 0003HAYAIOMINX KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKUE peasiny (IPOU3BOIHBIE OT alelIATHBOB, CBI3aHHBIX C TIOCEICHUSIMH U
COOPYKCHHUSAMHN).

KuroueBble €10Ba: TOMOHUM, aNeJUIATHB, J€PUBAT, CEMAaHTHUKA, STUMOJIOTHS.

Summary
0. PEZHYNSKA. SEMANTIC VARIATIVITY OF THE TOPONYMIC FORMANTS
(on the material of the French language)
The article deals with the processes of formation of onomastic lexical units from appellatives category,
that designate the cultural and historical realia (derived from the names of settling, building and farmstead).
Key words: toponym, appellative, derivative, semantics, etymology.
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